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Oco0eHHOCTH U (PYHKIMHU NAay3alMU
B TEKCTe NMbec OPUTAHCKOrO0 TeaTpa adcypaa

B crarne paccmarpuBaeTcs nay3amnus Kak (OHOCTHIIMCTHUECKOE SIBIICHUES, CBOMCTBEHHOE
TEKCTY IbeCc OPUTAHCKOTO Tearpa abcypra. B crity pomoBeIX 0COOCHHOCTEH IpaMbl B Apama-
TYPrHYECKOM TEKCTE OTMEUAIOTCSl pa3HbIe CIIOCOObI (hHKCAIMU (PYHKIIMOHATBHO Pa3IMIHBIX
Tays3, Ha4YMuHas oT l"paMMaTPI‘IeCKOfI Tay3bl 1 3aKaH4YHBast I[HHTCHBHOﬁ Hay30171 — MOJIYaHUECM.

Kniouesvle crosa: Teatp abcyp/a; naysa; MOTOK CO3HAHUS; TUPE; MHOTOTOYHE.

IIbECE, KAK HU B KAKOM MHOM BEpOAJIbHOM XY/I0’KECTBEHHOM IIPOU3BEIE-
HUH, MAKCUMAJIBHO PEAIM3YIOTCSI KOMMYHHUKAaTHUBHBIE OCHOBBI PEYEBOM
JESITEIbHOCTH, YTO OTPAYKAETCS B IMAJIOTHUECKON opMe JpaMaTypru-
yeckoro Tekcra. [1o cpaBHEHMIO C IPYTMMHU pPa3sHOBUIHOCTAMM JINTEPATypPHO-XY-
JIO)KECTBEHHOTO CTHJISA, B KOTOPBIX aKTHBHO HCIIOJIB3YIOTCS pa3inyHbie (popMbI
M3JI0KEHMSI, HAIIpUMEP IMOBECTBOBAHUE, ONUCAHNE, BHYTPEHHUI MOHOJIOT, I1EpPEIo-
pPY4YEHHasl peyb U JIp., B APAMaTyprudecKoOM TEKCTE JUAJIOTUYECKasi peub SABIISETCS
Beayle popmoit nepenaun copepxkaHus. B TekcTe nmpec oHa HaMMEHEE YCIOBHA
1 MaKCUMAaJIbHO MPUOIMKEHA K OIMCHIBAEMOM CUTYallMH, TOCKOJIBbKY COCTaBIISET OC-
HOBY CLICHUYECKOIO AelcTBHA. HemocpencTBeHHO B peIUIMKax MePCOHaXe pacKphl-
BAIOTCSI MOTUBBI IIPOUCXOASAIIETO, BRICBEYMBACTCSI OCHOBHOW KOH(IIMKT; Uepe3 aua-
JIOT TIPOCJIEKUBAETCS CIOXKET, U BCE ITO BMECTE B3SITOE NMPUOIIKAET TeaTpabHOE
JICHCTBHE K PEAIbHON CUTYallUH.
Oco0y10 poJib B CLIEHHYECKOM TEKCTE MbEC UTpaeT nay3auus. B criekrakie nay-
32 — OJIMH M3 INIaBHBIX PEUYEBBIX (MTPOBBIX) IpUeMoB akTepa, kotopoMy K.C. Cra-
HUCJIAaBCKUI Y€1 MHOTO BHUMAHHUS B CBOUX paboTax, OTMeuasi, 4YTO «MHTOHAIIUS
U May3a caMu 1o ce0e, TOMUMO CJIOB, 00J1a/1al0T CUIIONH A3MOILIMOHAIBHOTO BO3AEHCT-
Bus Ha ciymiarenei» [7: URL]. Baxno pa3nensts JOrH4ecKue U MCUX0JI0THYECKUe
nay3sl. JIornueckue, WM rpaMMaTHyecKue, Nays3sl NpeJoNnpeeieHbl CHHTaKCUYe-
CKHMM IOCTpOEHUEM IpeioxkeHuss. OHM 03HAUal0T CMBICIOBYIO 3aBEPIIEHHOCTD
CHUHTarMbl WJIU MPEAJIOKEHUS U MOTYT OBbITh BBIPaKE€HBI 3HAKAMU NTPEITMHAHMSL.
Hapsiny ¢ noruueckum yaapeHueMm, JOruuecKue may3bl Co3atoT TOT OObEKTHB-
HbI MTHTOHAIIMOHHBIA PUCYHOK BBICKA3bIBAHUS, KOTOPBIA O0YCJIOBJIEH HOPMOU
JIUTEpPaTYpPHOTO SI3bIKa U B MEHBLIEH CTENEHU 3aBUCHUT OT McnojHuTend. OaHa-
KO IICUXOJIOTHYECKHE May3bl, WM KPAaCHOPEYMBOE MOJIYaHUE, 110 BBIPAKECHUIO
K.C. CranucnaBckoro, MMEIOT CBOE€ BHYTPEHHEE HAIIOJHEHHUE, KOTOPOE JIONOIHSIET
1 pacKpbIBaeT OCHOBHOM cMbIch BbickasbiBaHusl [ 7: URL]. [lcuxonornyeckue nayssl,
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0e3yCII0BHO, HECYT B ce0e AJIEeMEHT UCTIOMTHUTEILCKOM HHTEPIIpETalu1, U MaCTepCT-
BO BJIQJICHUSI TAKUMHM Iay3aMH OTHOCHTCS K CIIEHMYECKOW peuu. Tem He MeHee
aHaJIN3 TEKCTOB IbEC MOKAa3bIBACT, YTO ApamMaTypru M3HAYaJbHO 3aKJIaJbIBAIOT
paccTaHOBKY May3 B TEKCTE, TEM CAMbIM, C OJHOH CTOPOHBI, OTPAaHUYHUBAIOT UCIION-
HUTEIBCKYIO0 CBOOOY aKTEpPOB, C IPYroil — O0JIeryaroT UM 3a/1a4y.

KitoueBbIMU TeMaMU Mbec TeaTpa adcypia SIBISIOTCA: OTPHUIIAHUE CMbICA
U, KaK CJIEJICTBHE, TOTAJbHOE OTPULIAHUE BCEro, HEraTUBMU3M, KakK (HI0CO(CKUH,
TaK YU JIMHTBUCTUYECKUH. B KOHTEKCTE IpaMaTU4YeCKUX [TPOU3BEACHUN 1ay3bl IIPU-
00peTaroT AOMOMHUTENILHYIO CMBICIIOBYIO HAarpy3Ky, OHU MPEACTABISIOT cOO0H HEUTO
Oosnblee, YeM crocod co3aHusl MCUXOJOTHYeCcKoro HampspkeHus. [layza — 31o
MUHYC-TIPUEM MJIM 3HaYUMoOe OTcyTcTBHE, 1o 0. JloTMany, «1ocienoBaTeabHbII
U CO3HATEIIbHBIM, YNTATENIbCKHU OLyTUMBIN oTKa3» [4: URL]. O1o pexxum akyctu-
YECKOUM TUIIWHBI, 03HAYAIOIINIA OTCYTCTBHE KaK TaKOBOE, TO caMoe nothingness,
KOTOpPOE MHOKECTBEHHO IOBTOPSETCSI U pa3BuBaeTcs B mbecax C. bekkera (1906-1989),
I". TTunTepa (1930-2008), T. Crommapna (p. 1937) [6]. [Tay3sl Taxke 3aMeAIISIFOT OOIIHi
TEMII MECHI, CIIOCOOCTBYS A(P(PEKTY BpeMEHHON HEONPEACTCHHOCTH U OTCYTCTBHS
NIeHCTBUSL, KOTOpPBIE CBOMCTBEHHBI IPOU3BEACHHSAM TeaTpa adcypra.

[Tay3bl SIBISAIOTCS MPOCOANYECKUMH KOMIIOHEHTAMHU PEYH, OTPEACIISIONUMHI
€€ BBIPa3UTEIbHOCTh, SMOLMOHAIBHOE BO3/IEHCTBUE, CEMAHTUUYECKYIO Harpy3Ky
u ap. Haubonee pacnpocrpaneHHblil cioco0 0003HaueHUs Hay3bl (zam. pausa
OT 2pey. pausis — «IpeKpalieHne, OCTAHOBKA») B TEKCTE IMbEChl — peMapKa pause,
CUTHAJIM3UPYIOLIAsi O BpEMEHHON OCTaHOBKE Yero-Jin0o, B JaHHOM CIIy4ae — peyHu.
Ona Hen30eXHO BIMIET HA MPOCOAMUYECKUE XAPAKTEPUCTHKU BBICKA3bIBAHMS.
B xagecTBe mpuMepa MOXKHO NMPHUBECTHU MEPBYIO perutuky mbechl C. bexkera
Endgame (1957) («Koner urpsi»), rae pemMapka pause BCTpeuaeTcs YeThIpe pasa.
[Tpu 5TOM Tay3bI PA3AEIAIOT JOBOJIBHO AUHAMUYHBIC U PUTMUYHBIC CHHTAaKCUYECKHE
KOHCTPYKIINH, BBIPAKCHHBIE TPEUIOKCHUSIMH ¢ MHOXKECTBEHHBIMH TTOBTOPAMH,
OCJIOKHEHHBIMU HapacTaromuM 3(h(HEeKTOM Irpaariiu:

CLOV (fixed gaze, tonelessly): Finished, it’s finished, nearly finished, it must
be nearly finished. (Pause.) Grain upon grain, one by one, and one day, suddenly,
there’s a heap, a little heap, the impossible heap. (Pause.) I can’t be punished any
more. (Pause.) I’'ll go now to my kitchen, ten feet by ten feet by ten feet, and wait
for him to whistle me. (Pause.) Nice dimensions, nice proportions, I’ll lean on the table,
and look at the wall, and wait for him to whistle me [1: p. 93].

(KJIOB (HenoaBukHBIHM B3MIIsi/, OECIBETHBIN royioc). KOoHYeHO, Bce KOHYECHO, BCEe
KOHYHTCS, BCE, BOBMOXHO, KoHunTcs. ([1ay3a.) 3epHBIIIKO K 3€pHBIIKY, OTHO 32 ApY-
THM, U BJIPYT, B OJIUH MPEKPACHBIN JICHb, MIEPE]l BAMU OKa3bIBACTCS Kyda, HeOObIIas
Kyuka, HeBo3MOkHas Kyua. (ITaysa.) Mens Henb3st Oomnbine HakazaTh. ([lay3a.) [loimy
K ceOe Ha KyXHIO: TPH METpa Ha TPH METpa Ha TpU MeTpa; Oyiy KIaTh, IOKA OH MHE
He cBuctHeT. (ITay3a.) [IpekpacHbie rabapuThl Uit KyXHH, 51 00JI0KOYYCh Ha CTOJI, OyIy
CMOTPETDb Ha CTEHY, ITOKa OH MHE He CBUCTHET.) (Ilep. C. Hcaesa).

[TepBoe BhICKa3bIBAHNE HAUMHACTCS C JBAXK/IbI TOBTOPSIFOIIETOCS YTBEPIKIACHUS
«finished, it’s finished». [lanee mosBisiercs Hapeune nearly, KOTOpoe 03HAYAET TIOYTH
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IIOJIHOTY (OKOHYaHUE) NeHCTBUS. B KOHIIE BBICKa3bIBaHUS C IOMOILIBIO MOJAIBHOTO
1arosia must BbIpaXeHO MpennoiokeHue «it must be nearly finished», rpannuanee
¢ yBepeHHOCThI0. Jlornueckoe 3HaUeHue CloBa finished ycunuBaercs Gnaroaaps mo-
BTOpaM U JIOCTUIaeT KyJbMHUHALIUU B [IOCIIEHEN cuHTarme. Bo BropoM BbIcKa3bIBa-
HHUM MbI HaOJIF0IaeM KOJIMYECTBEHHYIO TPaJalliio ¢ OTHOBPEMEHHBIM ITOBTOPOM CJIOB
grain (KpynuHka) u heap (Kyua, BOpox, HarpoMoxjeHue). B oboux cinyuasx nocie
HACTYIUICHHsI KYJIbMUHALIMU CJIEAYET Iay3a U 3aTeM pedb KaK-OyJTO OTKaThIBAETCS
Ha3aJ1, 9ToOBI CHOBA HAauaTh BOCXOXKIeHHE, MO100H0 Crsudy, 0OpedeHHOMY TOJIKATh
KaMeHb B rOpy CHOBa M cHOBA. Tak, may3sl CO3al0T B LUTUPYEMOM IbECE UILITIO3HIO
HEPEaJIM30BaHHOIO JIEHCTBUS, IOTPAYEHHOIO BIIyCTYIO yCUIIUs. B KakoM-To cMbIcie
BO3HMKAIOIME ayJUAJIbHbIE ACCOLMALINN COINIACOBBIBAIOTCS C OJHOM U3 INIABHBIX TEM
NBECHl — MUP, 10 MHEHHIO NEPCOHaXKa, ONMM3UTCS K CBOEMY HEM30€KHOMY KOHILY,
KOTOPBIH, OTHAKO, HE HACTYIMAET, U BCE IIOBTOPSETCS BHOBD.

Kinaccuueckuii TearpanbHbIi AUAIOT IEPEOCMBICIMBAETCS MUcCATENIMHU-a0-
CypIUCTaMu, IO3TOMY BO MHOTHX IIb€cax TeaTpa adcypia npeolsiagaeT MOHOJIOT.
Jnist opraHu3aiiy TeKCTa B MOHOJIOTHYECKHX Thecax, 1 0COOEHHO B MOHOIIbECaXx,
MpeIHAa3HAUYEHHBIX JIJIs1 UCTIOJIHEHUS! OJIHUM aKTE€POM, UCIIOIb3YETCS IPUEM «IIOTOK
co3HaHus». CylIecTByeT MHEHHE, YTO Iay3a — HEOOXOIUMBINA ero dJeMeHT [5].
B ycnoBusix oTcyTCTBHSI KOHBIOHKIIMM KaK CPEJICTBA KOT€3UH TEKCTA 1ay3bl BBIIOJI-
HSIOT POJIb MAPKEPOB CHUHTarMatuueckux rpanul. Tak, B nbece C. bekkera Happy
Days (1961) («CyactiauBbie JHW») BCEro JiBa NepcoHakxa — BuHHM n Bun,
HO CIICHUYECKOE JIEHCTBO MPEACTaBIACT COO0N HECKOHYaeMblii MOHOJIOT BUHHMU.
Kak u B nbece «Koner urps», nepcoHaku HaXOIATCsSI B HEOIPEIeJIeHHO-a0Ka-
JUNTUYECKOM cocTossHUU. OHM Toke OyKBaJIbHO JiMiIeHb! AeiicTBus: B «KoHue
urpse» KiloB He MoOXkeT cuaerb, XamMM CJell U He MOXeET cTtosATh, Harr u Henn
HE UMEIOT HOT, a B «CyacTiIuBBIX JHAX» — BUHHU CHayana 1o nosic, a BO BTOPOM
aKTe I10 IIEI0 3aChllIaHa MECKOM, T. €. IOJTHOCThI0 00e3/1BrkeHa. /111 Hee eTMHCTBEH-
HBIM CIIOCOOOM CaMOBBIPAKEHHUS SBIIAETCS peub. MoHOMOrH BUHHM nipecTaBisoT
co0O0 MOTOK CO3HAHMSI, TEPOMHS IPOTOBapUBAET BCE, YTO MPUXOAUT €l Ha YM, BCIIO-
MHUHAET WM PACCYXKIAET BCIyX. SIpKoi MIUTIOCTpaLMel BbIIECKa3aHHOTO SIBJISETCS
(parMeHT TeKcTa B Hayajie BTOPOTrO aKTa MbECHI:

WINNIE: Hail, holy light. [Long pause. She closes her eyes. Bell rings loudly.
She opens eyes at once. Bell stops. She gazes front. Long smile. Smile off. Long pause.]
Someone is looking at me still. [Pause.] Caring for me still. [Pause.]| That is what I find
so wonderful. [Pause.] Eyes on my eyes. [Pause.] What is that unforgettable line?
[Pause. Eyes right.] Willie. [Pause. Louder.] Willie. [Pause. Eyes front.] May one still
speak of time? [Pause.] Say it is a long time now, Willie, since I saw you. [Pause.] Since
I heard you. May one? [Pause.] One does [Smile.] The old style! [Smile off.] There is
so little one can speak of. [Pause.] One speaks of it all. [Pause.] All one can. [Pause.]
[ used to think ... [pause]... I say I used to think that I would learn to talk alone [Pause.]
By that I mean to myself, the wilderness. [Smile.] But no. [Smile broader.] No no.
[Smile off.] Ergo you are there. [Pause.] Oh no doubt you are dead, like the others,
no doubt you have died, or gone away and left me, like the others, it doesn’t matter,
you are there [1: p. 160].
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(BUHHMN. brnarocnosen TBo# uncthiii cBeT! (onras may3a. OHa 3akpbIBacT I7asa.
I'pomko 3BOHUT 3BOHOK. OHA TYT K€ OTKpPHIBAET Ia3a. 3BOHOK ymolkaeT. OHa cMo-
TpuT nepen coboit. Jonras ynpiOka. YneiOku kak He ObiBano. [lonras maysa.) Kro-to
no-npexkuemy cmotput Ha Mend. (Ilaysa.) Ilo-npexxnemy nomuut 060 mue. (Ilaysa.)
Benp 3710 uyno uro Takoe. (Ilaysa.) Korma x B30op TBoH KTO-TO Tam joBuT. (Ilay3a.)
He3aOwiBaemas cTpouka, kak ke 31o Tam? (Ilay3a. B3 vanpaso.) Bummu. (I1ay3a.
I'pomue.) Bumnu. (ITayza. B3misia Brepen.) MokHO Jin eliie TOBOPUTH O BpeMEHH?
(ITay3za.) Ckazatb: Busm, st TeOst yiimy Bpemenu He Buaena. (Ilayza.) U ve ciprmana.
(ITay3a.) Moxno nu? (ITay3a.) [la Bot roBopto xe! (YnbiOka). [To crapeiM Mepkam.
(Yne10ku Kak He ObIBaso.) Tak Masno o yem MokHO moroBopuTsb. (ITay3a.) Uto roBopHiib
000 Bcem. (ITay3a.) O60 Bcem, o uem moxkHo. (I1ay3a.) 5, ObiBasio, qymana... (Ilay3a.)
41 roBopro, s, ObIBasO, TyMana, 4To cMory roBoputh oaHa. (ITayza.) B cMbicie cama
¢ coboii, kak B mycTsiHe. (Yabi0ka.) Ho Het. (PacruibiBaercs B ynbiOke.) He TyT-TO
obu10. (Yp10KM Kak He ObIBajio.) A 3HauuT, ThI 31ech. (I1ay3a.) To ecTh, KOHEUHO Xe,
TBI MEPTB, KaK 1 BCE, KOHEUHO K€, Thl YMEp WIIH YIIET ¥ OPOCHI MEHSI, KaK U BCE, HO 3TO
He Oeia, pa3 Thl 37ech.").

B npuBeneHHOM OTpBIBKE Tay3a MapKUpyeT MOMEHT TepeHoca (pokyca BHH-
maHus Ha HOBYIO TeMy (holy light — someone is looking at me), uTo cBOHCTBEHHO
TIOTOKY CO3HAHHMSI, KOTOPOE IEIISICTCS 32 HOBbIC 00pa3bl U pa3BUBACT UX.

[Tay3a Taxke BBICTYIIAeT OUYCHb TOYHBIM MapKEPOM KOMMYHUKATUBHOM HEy/Iauu:
Bunnu 3agaer Borpoc (What is that unforgettable line? — HezaGriBaemas ctpou-
Ka, KaK ke 3To Tam?), U Iay3a 3aroJIHIET MOMEHT, TJIe MOT OBl IPO3ByYaTh OTBET
By, 3to craHoBHTCS enie Oojiee OYEBHUIHBIM, KOTJla BUHHM HEMOCpeICTBEHHO
obpamaercs k Bumum (Willie. [Pause. Louder.] Willie.), Takum o0pa3om, HE OCTaeT-
Csl COMHEHUI B TOM, 4TO €€ BONPOC HE ObLI PUTOPUYCCKUM, U OHA JCJacT may3y,
YTOOBI YCIBIIIATh OTBET. Takasi MOJEINb BbICKa3bIBAaHHS C MCEBIOPUTOPHUCCKUM
BOTIPOCOM IOBTOPSIETCS €Ille ABaXKbl. B yCIOBHUSX OTCYTCTBUS KOMMYHHKAIIUU
BuHHM HIIIET OTBETHI CAMOCTOSATENBHO. Tak, HECOCTOSIBIIUICS IpaMaTypriuueCcKuil
JMAJIOT MEX]y MEPCOHAKaMU TPEBPAIaeTCsi B MOHOJIOT OJIHOTO JICHCTBYIOIIETO
JIMIIa, TIOTOK CO3HAHMsI, 0OpallleHHbIN TeM He MeHee K apyromy. [laysa dukcupyer
«acCOIMATUBHBIN CKAauOK»: BUHHM JenaeT nepexoja OT HEOIPeIeIICHHO-TNYHOTO
mectoumenus one (One does. There is so little one can speak of. One speaks of it
all. All one can. — Tak Mas0 0 Y4eM MOKHO TTOTOBOPUTH. UTO TOBOpHUIITE 000 BCEM.
0060 BceM, 0 yeM MOXHO.) k 1uyHOMY MectonMenuto | (I say I used to think that
I would learn to talk alone. — 4 roBopro, s1, ObIBaJIO, Tymasa, 4TO CMOTY TOBOPHUTH
OJTHA.), TAKAUM 00pa3oM BHHHU accOIMaTHBHO MEPEXOANUT OT OOIIUX PACCyKIACHUI
K CBOEMY JINYHOMY OTIBITY. JIEKCHUECKH 3TO BBIPAKCHO B MTPE CJIOB, OCHOBAaHHOU
Ha MHOTO3HaYHOCTH cJioBa one. MakTHUeCKH U3 IBYX JCHCTBYIOIIMUX JIUI] TOBOPUT
onHa BuHHU, 1 Bce, 4TO OHAa MOXET JeJaTh B MPEJIaraéMbIX 00CTOSTEIbCTBAX, —
3TO TOBOPHUTH 000 BceM (One speaks of it all. All one can. — ...T'oBopuIbs 060 Bcem.
060 Bcem, 0 yeM MoxkHO. [ToaToMy crenyronuii ckad4oK MPOUCXOAUT IO aCCOLUa-
IIUH «TOBOPHUTH — 3HAUUT KHUThY», M 0e3MONIBHBIN Bryum st BuHHE BCe paBHO 4TO

' 3neck u manee niepesox JI. Becmanoga.
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meptB (Oh no doubt, you are dead — ...Koneuno xe, Tl ymep). Bunau Henocra-
TOYHO TOJIBKO MBICITUTH, HEOOXOMMO 03BYUUThH CBOM MBICIH, YTOOBI 3a()UKCHPOBATH
(axT cBoero cyiecTBoBaHus. MoauaHue s Hee TOXIECTBEHHO cMepTH. OHaKO
€e MOHOJIOTHY TOJIHBI May3. DTO MOXKET 03Ha4YarTh, YTO CMEPTh, KOHELl, IMMAaHEHTHO
MIPUCYTCTBYET B MIbECE.

[Tomumo pemapku pause, ApamaTypramy UCIONb3YyIOTCS U APYTUE CHOCOObI 000-
3HAUEHUS Pa3HBIX MO JUTUTEILHOCTH Tay3: peMapku silence (MoruaHue, TUIIMHA),
hesitates (konebmercs), a TakKKe MyHKTYallMOHHbBIE 3HAKW — TUPE U MHOTOTOYHE.

CrnoBapp Merriam-Webster naet crieayromue ornpeaesieHus Jekcemsl silence:
1) forbearance from speech or noise, 2) absence of sound or noise, 3) absence of men-
tion [11]. OueBnaHO, 4TO peMapka silence ucrnonb3yercs Ayt 6oJee UTUTENBHBIX May3,
MOCKOJTBKY JIEKCeMa silence JuiieHa ceMsl temporary (BpeMEHHBIH ), KOTOpast IPUCYTCT-
BOBaJIa B pause. bornee Toro, silence BkmtouaeT B ce0st HE TOIBKO PEUEBYIO Tay3y, HO U OT-
CYTCTBHE JIpyTHX 3BYKOB, T. €. CMBICIIOBOE HAIIOJIHEHUE MOHATHUS Silence mmpe, 4em
TpPaJMIIMOHHOTO pause. B koHTekcTe Teatpa adcypsa BakHa cema absence (OTCYTCT-
BHE), IOTOMY YTO B TAKOM CJIydae peMapka silence akryann3upyeT TOT CaMblii MHHYC-
IpHeM, 0 KOTOPOM TOBOpHIIOCH paHee. Bosnepxkanue ot peun (forbearance from speech)
1 OTCyTCTBHE yroMuHaHus (absence of mention), T. €. CKPBITHOCTh, MOKHO Ha3BaTh
KOMMYHUKATUBHBIMH cTpaterusiMi. CIeoBaTebHO, B YCIOBUSIX KOMMYHUKATUBHOMN
3aTpyIHEHHOCTH, XapaKTepHOU JUI Ibec Tearpa adcypaa, pemapka silence MoxeT
CITY>KUTb MapKepoM Io700HOro peueBoro noeneHus. Hanpumep, pemapka pause uc-
TIOJTB3YETCS TSI TIay3 B PaMKax OJHOM PETUTUKH, a silence — MEeXIy perIiKaMy Pa3HbIX
niepconaxei B Tekcte mbechl C. bekkera All That Fall (1956) («O60 Bcex magarommx»).
[Togo6HBIM 00pa3oM MOAUEPKUBACTCS POOTIEMHBIN XapaKkTep KOMMYHUKAIUN: PETUIU-
KU HE MOAXBATHIBAIOT APYT APYTa, CIUBASCH B CBSI3HOM JMAJIOTE, 3 BOSHUKAIOT TOJIHKO
MOCJIe TIEPHO/IA JITUTEILHOM Tay3bl — MOITYAHUSL.

Jlexcema hesitate, cormacHo cioBapro Merriam-Webster, COIEpHUT Takue KOMIIO-
HeHTHI, Kak doubt (comHeHue) u indecision (HEPEIIUTEIBHOCTD), KOTOPBIE MEPEIAOT
BHYTpEHHEE COCTOsTHUE TpoylieHTa peun [ 11]. 1o 3HauuT, uto pemapka hesitates ciry-
KUT B TOM YHUCJIE U IS XapaKTEPUCTHKU NIEpCOHaKa. Pa3miimst B MCTIONB30BaHUH peMa-
pok hesitates u pause BcTpedaeM B TekcTe Tbechl C. bekkera Krapp’s Last Tape (1958)
(«ITocnennss nenta Kpanna»). EAMHCTBEHHBIM AEHCTBYIOLIMM JIMIIOM B TOM Ibece
SIBIISIETCS yCTaJbIi cTapuk Kparm. D1o npousBenene, Kak 1 nbeca « CuacTIMBEIC THIY,
CO3/IaHO B TEXHUKE TIOTOKA CO3HAHUSI, HO 37€Ch ATOT MPHUEM OCIIOKHEH TeM, uTo Kpanm
CITyILIAeT CTapble 3alrcy COOCTBEHHOM peun, KOTOPbIE, B CBOIO OYEPE]Ib, TOXKE SBIISFOTCS
CBOEOOpa3HBIM TIOTOKOM CO3HaHHs. PparMeHTapHOCTh BHYTPEHHEH peur 0opMIIsieT-
Csl B TEKCTE MbEChl Pa3HBIMHU BUJAMU T1ay3: peMapKa pause — JJisi 0oJiee ATUTeNIbHBIX
MIPOMEIJICHUIT; a pemapka hesitates — 1t may3 Xe3uTaluy, BbI3BAHHBIX MOMBITKAMH
MIEPCOHAKA YTO-TO BCTIOMHHUTD HJIM HANTH MOIXOJSIIEE CIIOBO.

HawnGonee yacTOTHBIM 3HAKOM NPEMHUHAHUS, BEIPAYKAIOIINM T1ay3Y, SBISETCS MHO-
roTOYHe, KOTOpOE IO MpaBWIaM MyHKTYallul aHIIMHACKOTO S3bIKa CTaBUTCS B CIIyyae
MPOITyCKa OTHOTO WJIM HECKOJIBKUX CJIOB [ 12]. DTOT MpakTHUeCKU YHUBEPCATIbHBIN 3HAK
MIPETMHAHMS MOXKET MPUMEHSITHCS Ha MECTE MPOITyCKa JIETKO BOCCTAHABIMBAEMOTO
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CcIIoBa, 6€3 MoTepr CMbICIIA; WK, HA00OPOT, P PE3KOM MIEPEX0/ie Ha HOBYIO TEMY, KOT-
712 TIPEABIIYINAst MbICTb OCTAETCsl HEPACKPHITOI. MHOroTouMe TakKe ynorpeonsercs
IIPA HECIIEIIHOM IEPEUNCIIEHUH WM MIOBTOPax. B mpecax OHO 4acTo 3KCIUIMLUPYET
yMOJTYaHue (arocHorne3y) — HaMEPEHHbI 0OpHIB BBICKa3bIBAHUS, BHI3BAHHBIN IMO-
LUSIMUA TOBOPSLIETO WM ONPEIEIEHHBIMA MOTUBAaMH, aKTyaJIbHBIMU JUIsl KOHKPETHOM
curyaiuu. Takoe yMoauaHUe MOXKHO PacCMaTpuBaTh KaK HAMEK, KOMMYHHUKAaTUBHYIO
CTPATEruio, HAIIPABICHHYIO Ha TO, YTOOBI COOECETHUK CaM JIOAyMaJl MJIH O3BYYHII KO-
Hell BbICKa3bIBaHUs. MHOroToune, MapKupyoliee MOT4aHue, CO34aeT MHOTO3HAYHOCTb
U, KaK CJIEICTBUE, KOTHUTUBHBII UMILYJIbC AJIs1 YUTATENS WM CIlyluaresis. Takke MHO-
rOTOYHE MPOCOTMYECKU 3aMeIISIET TEMIT PEUH, 100aBIIsis il MelTaHXOMMYHOCTH. THpe,
TaK K€ KaK 1 MHOTOTOUHME, MOXKET BbIpakaTh Moganue. OJJHaKko THPE NEpeAaeT naysy
B PE3KO PEPBAHHOM peyH, YTO ObIBAET BBI3BAHO BHELIHUMU (PaKTOpaMu.

MHoroTouue sBIISIETCS OCHOBHBIM 3HaKoM IpenuHaHus B nbece C. bekkera
Not I (1972) («He 51»), B KOTOpO# mepenaeTcst 0O4eHb CyMOypHasi U XaOTUYHAsl pedb
repoMHu. MuKponay3a IpakTUUECKH IIOCIIE KaX/I0I'0 CJI0BA WM CIOBOCOYETAHMS
CBHUJIETEJICTBYET O CKaYKOOOPa3HOM MBIIIJICHUN IEPCOHAXKA:

MOUTH: ....out ... into this world ... this world ... tiny little thing ... before its time ...
in a godfor- ... what?.. girl?.. yes ... tiny little girl ... into this ... out into this ... before her
time ... godforsaken hole called ... called ... no matter ... [1: p. 376].

(POT: ...croma... B 3TOT MHUP... 3TOT MHUP... KPOIIEYHOE CYIIECTBO... PaHbIIIEe CPOKA...
B IIPOKJISI-... YTO?... IEBOYKa?... JIa... KPOIIeYHast IGBOYKA... B 3TOT... CIOJIa B ATOT... PaHbIIIe
CpOKa... B IPOKJIATYIO ABIPY IO HA3BaHUEM... HA3BAaHUEM... HEe BaXKHO...) (Ilep. /]. Bonueka).

WHTepecHbIMU TPEACTABISIOTCS HAOMIOACHNS O MYHKTYallMOHHBIX CIOC00ax
nepenauu nayssl . [InHTEpa, 0JHOrO U3 caMbIX BIUSATENBHBIX paMaTyproB CBOETO
BpeMeHH. [Iay3a crana oTmu4uTeNbHON YyepTol aBropckoro ctuis 1. IIunrepa, Ha-
3BaHHOTO pinteresque mo GpamMuiINK Apamarypra. B cBoeM nporpaMMHOM BBICTYTI-
nenuu Writing for the Theatre Ha HanmonanbHOM CTYIEHYECKOM TeaTpaibHOM
¢dectuBane B bpucrone B 1962 1. I. [luntep ormeuaer, uto B mbece The Birthday
Party (1957) («/lens poxxaeHus») oH ucmonb3oBai THpe, a B The Caretaker (1959)
(«Ctopox») OTKazajucs OT THpE, 3aMEHUB €ro MHOrorouneM. JIro00mbITHO, 4TO
«Cropox» umen OonpIInil ycnex, 4em «JleHb poxaeHus», u, kak 3axmodwt [. [Tun-
Tep, KKPUTUKOB HE oOMaHemb. OHU MOTYT OTJIMYUTHh TUPE OT MHOTOTOYHS, JTAXKe
€CJIM He CJBIIMIAT HU Toro, HU apyroroy» [10: p. 33]. BepositHO, 3TO 00BsCHsETCS
KOTHUTUBHBIMH OCOOEHHOCTSMH MHOTOTOYHSI M THPE, O KOTOPHIX OBLJIO CKa3aHO
paHee: eclii TUPE BBIPAKAET PE3KOCTh U (pparMEeHTapHOCTh PEUr, TO MHOTOTOUHE
6onee MHOTO3HAYHO. MITIOCTpaIieil NCIob30BaHUsI MHOTOTOUHUST MOXKET CITY>KUTh
IIpUMep Auanora u3 nbecbl «CTopox»:

DAVIES (cont.): How long for?

ASTON: Till you... get yourself fixed up.

DAVIES (sitting): Ay well, that...

ASTON: Get yourself sorted out...

DAVIES: Oh I’ll be fixed up... pretty soon now... [2: p. 116].
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(ISBUC: Hamonro?

ACTOH. Iloxka... moka He yCTPOUIIBCS.

JOBUC (camscn): [la, kKOHEUHO...

ACTOH: [Toka He onpeaenuIIbCs...

JOBUC: Hy, 51 ycTporoCh. .. coBceM yx ckopo...) ([lepeBon moit. — H. T)).

VYka3zaHHOE BbIII€ KYpbe3HOE HAOMIOCHUE JApaMarypra MmoATBEPKIAET, YTO
nay3aius — 3TO BCE-TaKU aBTOPCKUIN CTUIUCTHUECKHI MPUEeM, KOTOPBIH 3aKiIa bl
BaeTCs Ha ATare CO3JIaHMsI TEKCTa IpaMaTyprudeckoro Npou3BeICHUS U PeaTu3yeTcs
HE TOJIKO aKTE€PaMU BO BPEMSI UCIIOIHEHHSI, HO U YUTATEIEM C TIOMOIIbIO BHYTPEH-
HETro clyXa M 4yBCTBA PUTMA.

[TockonbKy aKkyCTHUYECKH May3bl Pa3THYAIOTCS MPEXKIE BCETO MO UTUTEIbHOCTH,
CYILIECTBYIOT pa3Hble criocoObl ux (ukcanuu B Tekcre. Pexuccep Ilutep Xomn,
npyr I. [TuaTepa, ToxKe OTMETHIT pa3HUILy MEX]Ty TEKCTOBBIMU IIpUEMaMHU Mepeaadn
nay3bl B ibecax [IunTtepa. OH accolmupyer peMapKy pause ¢ MOCTOM, HEKUM Tiepe-
XOJIHBIM MOMEHTOM B pPEIUIMKe MePCOHa)Ka, WM MPOOeIoM, KOTOPBIHA 3amOoIHIETCs
perpocniekTuBHO. Pemapka silence nosiisiercst Tam, riie MpOTUBOCTOSIHUE TOCTUTAET
mpeesna U Mmocjae MOJYaHHs BO3MOXKHBI JIBa BapHaHTa: MO0 rpaayc KOH(IUKTa
MOHU3UTCS, TUOO MPOU30MAET HEYTO COBCEM dKCTpeMallbHOE. MHOTroTOurne — 3TO
o4YeHb HeOOoIbIIOE KoJlebaHHe, KOTOpOe, OHAKO, OTIIMYAEeTCs KaK OT TOUKH C 3arisi-
TOH, KoTOpYtO [IMHTEp MOUTH HUKOTAA HE UCTIOJB3YET, TaK U OT 3ansToi [9: p. 10].
Kak cam apamaTypr oObsICHsUT B OJHOM M3 CBOUX MHTEPBBIO, Tay3a 00yCIOBIEHA
TEM, YTO MIPOUCXOIUT B CO3HAHUU MepcoHaxka. OHa MPOU3BOIHA OT TEKCTA U SBIISET-
Csl HEOThEMJIEMOM YacCThIO ICUCTBUS, T. €. IPU IPABUIILHOM HHTEPIPETALIMU TEKCTa
MBECHI TIay3a HEU30eKHA B ONPEICIIEHHOM MeCTe CIIeKTakIs. Boruiomenue pemMapku
silence (MouaHue), 03HAYAIOMICH, YTO MTPOU3OIILIO HEUTO, TPEOYeT OT EeHCTBYIO-
HIUX JIUI] HEKOTOPOTO BPEMEHHU, YUTOObI BOCCTAHOBHUTHCS, IPEKIE YEM MPOJOIIKHUTD
obmenue [8: p. 23].

Kak noka3zpiBaeT aHanu3 pakTuueckoro Marepuana, pemapka silence 4acto cTout
B KyJbMUHAIIMOHHBIX MOMEHTax. Tak, B mbece «/lenp poxaenus» I. I[Tunre-
pa [2: p. 60] nepconaxx CteHnu moaBepraeTcs BepOalbHON aTake CO CTOPOHBI
Tonn6epra u Makkanna. CHayana CTEHJIM CONPOTUBISETCS U OTBEYAET UM JIUIIb
BCTPEYHBIMU BOMPOCAMH, BhIpakawomuMu yausieHue: «Yesterday? Me?» («Bue-
pa? 51?7»*) OgHako ero MpephIBalOT M HE AT €My BPEMEHU M BO3MOKHOCTH O3BY-
YUTh MOJHOCTBIO €ro Bompockl. Takoe rpyboe, pe3koe npepbiBaHue rpaduuecku
o0o3HaueHo ¢ momotrsio Tupe: « What are you — What the» —. («Urto Bb1 — Uto 32» —.)
Bckope Crennu cnaercst moxa HaruckoM [ongdepra 1 MakkaHHa M HaYWHAET 1aBaTh
umM yeTkue oTBeThl: «Last year. My feet hurt! I had a headache». («B mpomwiom roay.
Horu Gonenu! T'onosa 6onena».) Ho Ha Hero mpoaoykarT ChIIAaThCsl BOMPOCHI,
OOBHHEHHUS U OCKOPOJICHHMSI, U €r0 OTBEThl CTAHOBSTCSI BCE MEHEE OINpe/IeNICHHbBI-
mu: «En — An — I have one every — Anything — Neither. Both». («1u — An — Kax-
1wl — Hukakoit. O0ax».) DTa BepOanbHas MbITKa Ipoaobkaetcs, 1 CTCHIIN JTUIIIb

2 3mech u garnee mepeBoa Moit. — H. T,
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nosropsiet: «He wanted to — He wanted to...» [2: p. 65] («OH xoten — OH X0TeT...»).
IIpu 3TOM B KOHIIE €0 PEIIMK MOSIBISETCSI MHOTOTOUHE, T. €. [1ay3a YIIMHAETCS, YTO
MOXET TOBOPUTH O pacTepstHHOCTH U konebanuu Ctennu. Hakoner, smu3on 1ocTu-
raeT cBOeH KyJIbMUHALIMH, 3BYYaT COKpYIIUTENbHbIE cioBa [onadepra u MakkaHHa,
I10CJIE KOTOPBIX HACTYNAET MOJYAHUE:

MACCANN: You’re dead.

GOLDBERG: You’re dead. You can’t live. You can’t think. You can’t love. You’re dead.
You’re a plague gone bad. There is no juice in you. You’re nothing but an odour!

[Silence] [2: p. 66].

(Maxkkans: TsI TpyIL

lompnbepr: Tpymn. Bel HE B COCTOSIHUM JKUTh, AyMaTh, JTIOOUTH. BBl — IMOKOHWHUK.
Cwmepasmuii Tpyn. BMecTo )KU3HEHHBIX COKOB — TpynHBIN si1!) (Ilep. A.A. Jlusepeanm).

CTeHyin OCTaBIsIeT CBOM MOMNBITKH K OOIICHHIO, YXOAUT B 0€30MaCHYIO 30HY
Mom4danus. [lay3a-mMomyanue 31ech CKphIBa€T BHYTPEHHIOI paboTy ero CO3HaHUs
1 co3naet A3PEKT TPEBOKHOTO OXKHIaHUS, OECTIOKOMCTBA Y 3pUTEIIS HITH YATATEIIS.
[Tocne may3bl repoii BHE3aHO AaeT He BepOalbHbIiA, a pu3nueckuit oTmop:

They stand over him. He is crouched in the chair. He looks up slowly and kicks
Goldberg in the stomach. Goldberg falls. Stanley stands. McCann seizes a chair and lifts
it above his head. Stanley seizes a chair and covers his head with it. McCann and Stanley
circle [2: p. 60—66].

(Onu crosat Hag Ctornu. OH CKPIOYIIICS Ha CTyie. MeIjeHHO TTOJTHUMAET TOJIOBY
u yaapset Horoi ['ompaoepra B )uBOT. [ onbaoepr magaet. CToHIM BcTaeT. MakkaHH XBa-
TaeT CTYJ U 3aHOCHUT €T0 HaJI ToI0BOH. CTIHIN NOXHUMAET IPYTOH CTYI M IPUKPBIBAECT UM
rosoBy. MakkaunH 1 CTOHIH XOmST 110 Kpyry.) (Ilep. A.A. Jlusepeanm).

MHorue pannue neecsl I. [InHTEpa, K KOTOPBIM OTHOCUTCS U «/leHb poxie-
HUS», a TAK)KE HEKOTOPBIE M3 €T0 MO3THUX Pa0dOT, KPUTHKHU OMPEACISIOT KaK KOMe-
mu yrpo3sl (comedies of menace). X KOMHYHOCTD 3aKJIIOYaeTCs B MCIIOIB30BaA-
HUM a0CypAMCTCKUX TEXHUK, TAaKUX Kak ¢apc, kamamOyp, TJICOHA3M, TaBTOJIOTH,
non sequitur. Yrpo3a, Kak mpaBujIo, BCErJa CKpbITa, HO, KaK U MPEIUyBCTBUE KOHIIA
B mbecax C. bekkera, HeompeeeHHbIH CTpax HEU3MEHHO MPUCYTCTBYET BO MHOTHX
neecax [ [TuaTepa. B cBs3u ¢ 3THM may3bl TpUOOPETAIOT 0CO00E ApaMaTHIECKOE
3HA4YEHHUE: OHHM HATOJHAIOT TIOBCEAHEBHBIC, 3aypsIIHBIC AUAJIOTH MCUXOIOTH3MOM
U 3MOIIMOHATBHOCTHI0. KpoMe TOoro, B KOMEIUAX yrpo3bl MOTYaHUE CTAHOBUTCS
HeKHM yOexwumieM reposi. Kak BUAHO U3 HUTHUPYEMOro BbIIIE TPUMEpa, MOTYa-
HHUE — CcT0c00 CKPBITHCS WK U30eKaTh yrpo3sl. B mbecax, riae npakTH4ecKu HeT
JeHCTBUA, a KOH(IUKT pa3BUBAETCs B OOJNBIICH CTETIEHH BepOallbHO, MOTYAHUE,
0TKa3 OT TOBOPEHHUS 03HAYAET BHIXOJ M3 UIPHI, yIAJICHHE B COOCTBEHHYIO 30HY
KoM(opTa, T. €. 30Hy MOJIYaHHUS.

Ectb MHEHUe, 4TO CyIIECTBYET JiBa THUIIA MOMYaHus. B mepBoM ciryuae cioBa
HE MMPOU3HOCSTCS BOBCE, @ BO BTOPOM, HAIIPOTHUB, — UCTIOJIB3YETCS IIETIBI peueBOn
notok [10: p. 37]. Koneuno, OykBanbHOM May30if — MOJTYaHUEM SIBIISIETCS TOJIBKO
nepBbid T, Bropo# tun, no I. [InHTEepy, — 3TO KOMMYHUKAaTUBHOE MOJIYAHHUE,
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peub Kak HelpepbIBHAS CChIJIKA HA HEMPOU3HECEHHBIH CMBICI, KaK CTPEMJICHUE
n30exaTh WIH CKPBITh TO, 0 4eM MosyaT. DaKkTUYECKH 3TO U30BITOYHOE IOBO-
peHue, KOTOpoe MOKHO paccMaTpUBaTh KaK ONPECICHHYI0 MAaHUIYISTUBHYIO
PEUEeBYIO CTPATETuIo, MIPU3BAHHYIO 3allyTaTh COOECETHUKA OTCYTCTBUEM JIOTUKU
U CMBICJIA, YTO CO3/aeT ICEBAONPOBaJI KOMMyHUKauu. BmecTe ¢ TeM Ta xe
CTpaTerus MOXXeT OBITh pean30BaHa KaK CaMOBHYIIIEHUE WJIM caMOOOMaH, Kor-
Jla TPOUCXOIUT JAMO0 (puKcanus Ha ONpeNeIeHHON TeMe, Tu00 CO3HATeIbHOE
nuz0eranue ee.

N36pITO4HOE TOBOPEHHE, KAK 1 KOMMYHUKAaTHUBHAs HEy/Aa4a (SIBICHUE CXOXKeEe,
HO HE TOXKJIECTBEHHOE MMHTEPOBCKOMY MOJIYAHMIO), CBOMCTBEHHO BCEM IbecaM
Teatpa abcypaa. [Ipumepom MOKET CIy>KUTh (parMeHT TEKCTa, B3ATHIM U3 BTO-
poro akra nbecel T. Cronnapaa Rosencrantz and Guildenstern are Dead (1966)
«Posenkpann u ['miibieHcTepH MepTBb». Po3eHnkpann cnpamuBaet ['wiibaescrep-
Ha, IPEJCTABIISET JIU OH ce0sl MEPTBBIM, JiexkKaluM B rpoOy. [lomyuuB TakOHUYHBINA
OTpULATENbHBIN OTBET OT [ miibaeHcTepHa, Po3eHKkpaHI coramaercs, 4To IIyImo
Ob1710 OBI 00 9TOM mepexuBaTh. OJHAKO Aajiee CIeIyeT ero MOHOIOT-PacCyXkKae-
HUE Ha TeMy CMepTH M BeuHocTu. HecMoTps Ha To uTto Po3eHKkpaHIl HE TOBOPUT
IPSIMO, YTO OH OOUTCS CMEPTH, U30BITOUHBIE TOAPOOHBIE OIMUCAHUS, PA3IEIUTENb-
HBIE BOIPOCHI, a TAKKE PUTOPUUYECKHUE BOIPOCHI MPEACTABISAIOT COOON MOMBITKY
yOenuTh ce0si B HECOCTOSATEIBHOCTH 3TOTO CKPBITOTO cTpaxa. ITU pacCyKJIeHus,
OJTHAKO, 3aKAaHYMBAIOTCS MPSMO MPOTUBOIOIOKHBIM BBIBOJOM, CHOPMYIUPO-
BaHHbIM yxe [unpaencrepuom: «Death followed by eternity the worst of both
worlds. It is a terrible thought» [3: p. 41]. («CmepTh, conpoBoxkIaemMas Be-
HOCTBIO... Xy/IIee, 4TO €CTh B 000X MUpPaxX. DTO U BIPABIY y>KaCHasi MBICIbY.
(Ilep. U. bpoockozo).

BaxHo, 4To MOIYaHKe B MPSIMOM CMBbICIE (I1ay3a) U MOJIYaHUE B IEPEHOCHOM
cMbIcie (M30BITOYHOE, HAPOUUTOE TOBOPEHHE, JIUILICHHOE MITH N30eraroliee CMbICIIA)
UTPAIOT KIIIOYEBYIO POJb B MOCTPOCHUU moxaTekcTa. HecMoTpst Ha To 4TO Ipama-
Typrus Tearpa abcyp/a UCIOJIb3YeT CPEeICTBA CO3JaHUs aJIOTMYHOIO, HEJENOro,
0eCcCMBICIICHHOT0, a0CYPMCTCKUE TIPOU3BEICHHS HE JIMIIECHBI CMBICIIA, OOJIBILAS €r0
YacTh CKPBITA UMEHHO B IMOATEKCTE. DTO COMIACyeTCs ¢ 00IIeH yCTaHOBKOM JIUTEpa-
Typbl XX B. Ha HEBBIPA3UMOCTb U COMHUTEIIBHBIN XapaKTep PeaIbHOM JCHCTBUTEIb-
HOCTH, B CBSI3M C YeM IMOATEKCT MpUoOpeTaeT 0codboe 3HaueHueE.

Taxum o6pazom, maysa B JII0OOM XyJOKECTBEHHOM TEKCTE HaJIeJIeHA IEJIbIM
psoM QyHKIMKI:

a) MMIUIMKaTUBHON — MMIUTMIMPYET MOATEKCT, TEM CAMBIM OTKPBIBAsi BO3MOJXK-
HOCTb IPUPALICHUS CMBICIIA;

0) MPOrHOCTUYECKOW — CO3aeT MPEANOCHIIKU I Pa3BUTHSI CIOXKETHOM Jiu-
HUH B Pa3HbIX HAMPABICHUSIX;

B) IU(THUHIOBOM — cMmemaeT (JOKyC pedr Ha HHOW OOBEKT WU TEMY.

[Tay3a B TeKcTe MbeChl MAPKUPYETCs BEpOaIbHO aBTOPCKOM pemapkoid. Beibop
JIEKCeMbI 3HaYUM (PYHKLMOHAJIBHO, TIOCKOJIBKY SIBIISICTCS ITOKa3aTeIeM:
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a) aBTOPCKOHM peKOMEHJAllMU B WHCIICHUPOBKE Mbechl ((hopManbHasi, peryiu-
pytomiast QyHKIHA);

0) BHYTPEHHEro 3MOILIMOHAJIBHOTO COCTOSIHUS MPOoayLeHTa peud ((pyHKuus
coznaHus o0pasa, WK Xy/I0KeCTBEHHAs! (PyHKIU);

B) HEIOCKa3aHHOCTH, TEM CaMbIM co3/aBas 3h(HeKT 0xKUIaHuUS, 3aMEJICHHOCTH
(MBILLLTICHUS WU IEUCTBUS).

[Tay3a B TeaTpaJIbHOM UHTEPIPETALMH IIHECHI MOXKET:

a) ONpeneNsATh BHYTPEHHIO MHTEHIIMOHAJIbHYIO YCTAaHOBKY JCHCTBYIOIETO
TUI1IA;

0) co3maBaTh CUTYaTUBHYIO HAPSKEHHOCTD;

B) areJuiupoBaTh K BOOOPaKEHHUIO 3pUTEIS;

I') MapKHpOBaTh C OMOUIBIO PA3IMYHBIX 110 JOJITOTE May3 MEePEXOJHbIE MOMEH-
ThI B CIICHAX;

J1) CO3[aBaTh XapaKTepHBIN JUId TeaTpa adCcypia 3aMeJICHHbII, MOHOTOHHBIN
PUTM IIBECHI.

[Tay3a B npamatypruu adbcypausma sBisieTcs HeOOXOAUMBIM aTpuOyTOM MOTOKA
CO3HAHUS: TMay3bl XE3UTAIMH TPOLYHUPYIOT 3(h(HeKT mpaBaonogodus u ecTecTBEH-
HOCTHU XyJO)KeCTBEHHOH peun. B xoHTekcre ¢punocoduu abcypaa naysa oTpaxaer
U7ICI0 KOMMYHHUKAaTHBHOIN HECOCTOSTEIHLHOCTH.
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N.N. Tomskaya

Peculiarities and Functions of Pausation
in the Plays of the British Theater of the Absurd

The article considers pausation as a phonostylistic phenomenon in the texts of the plays
of the British theater of the absurd. Due to generic features of drama there are different ways
of fixation of functionally different pauses in the dramatic text, ranging from a grammatical
pause to a long «silence» pause.

Keywords: theater of the absurd; pause; stream of consciousness; dash; ellipsis.



